
 

 

Ens ha deixat KÁROLY MORVAY premi Josep M Batista i Roca 
l’any 2012 (XXIV edició) 

 

Nascut a Budapest (Hongria) el 27 de març del 1943 i traspassat a Elna el 14 de gener del 
2026.  

Com a professor de la Universitat Eötvös Loránd (ELTE) de Budapest va dedicar més de 
trenta anys de la seva vida a l’estudi del català i a la difusió de coneixements sobre la 
llengua i cultura catalanes a Hongria. Va presentar ponències i comunicacions a diversos 
col·loquis de catalanística i va publicar més d’un centenar d’articles. 

Des dels primers moments va participar als treballs d’introducció de l’ensenyament de 
català en aquesta universitat, iniciat per Kálmán Faluba. Amb K. Faluba va redactar els 
diccionaris català-hongarès i hongarès-català, editats a Barcelona per l’Enciclopèdia 



Catalana S.A. l’any 1990 i 1996 respectivament. Aquests diccionaris van permetre a molts 
estudiants hongaresos aprofundir els seus coneixements de llengua i dedicar-se a la 
traducció d’obres de literatura catalana. L’any 1991 es va publicar a Budapest una Guia de 
conversa hongarès-castellà-català, redactada conjuntament amb K. Faluba que va fer 
possible que molts turistes intentin expressar-se en la llengua del país durant la seva 
estada a Catalunya. Les versions Anglès-Català-Castellà i Francès-Català-Castellà 
d’aquesta guia publicades per Edicions de la Magrana es van convertir en guies oficials de 
conversa dels Jocs Olímpics de Barcelona de 1992 que la Generalitat de Catalunya 
distribuïa entre els periodistes estrangers. 

En K. Morvay durant més de trenta anys va exercir docència a la universitat ELTE i va ser 
també professor convidat a la Universitat de Girona ensenyant en català lingüística 
romànica durant uns semestres. És també membre del consell científic de la revista 
Cadernos de filologia galega (Santiago de Compostel·la) i del consell científic de la revista 
Estudis romànics (Barcelona). Durant anys va publicar també articles en El Punt (edició de 
la Catalunya del Nord) en defensa i promoció del català. 

El seu llibre «Els bons usos es perden» - Petit Diccionari Fraseològic Cerdanià» (Budapest, 
Nyitott könyv, 2006) es pot consultar també per Internet: (http://morvay-k.web.elte.hu ). 
Aquest diccionari documenta els fraseologismes (locucions i frases fetes) emprats a les 
Contalles de Cerdanya, obra de l’escriptor nord-català, Jordi Pere Cerdà, pseudònim 
literari d’Antoni Cayrol. L’obra va rebre el 2008 el premi de recerca de la delegació nord-
catalana de l’Institut d’Estudis Catalans.  
 
Va col·laborar amb Mercè Biosca i Mari-Pau Cornadó (Universitat de Lleida) en la redacció 
del gran diccionari fraseològic de Jesús Moncada.  
 
El 1992 va rebre el premi "Catalonia" de l’Institut d'Estudis Catalans (conjuntament amb K. 
Faluba) i el 2008 va rebre el Premi d’investigació de la delegació nord-catalana de l’IEC. 
 
Va portar la Flama  del Canigó amb Daniela Grau cada any  d'ençà del 2008 quan es va 
jubilar i va venir a viure a Catalunya. Ha participat cada any al maig en el Dia de la Memòria 
a Elna per recordar la defensa de la catalanitat que va fer la vila al segle XIII. 
 
Descansi en pau, 
 
 

http://morvay-k.web.elte.hu/

